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Thir Tw, 14-5-2025. Nam C
Wednesday, May-14-2025. Year C
Tuan 4 Phuc Sinh
L& Kinh Thanh Matthia Tong do

Cv 1, 15-17. 20-26 Actsl:}5-17, 20-26
... cung véi chung téi lam chwng rang Ngwoi da phuc sinh (Cv 1,22)

Théanh Matthia 1a ai? Puoc chon bang céach rat

ﬂﬂQ

Who was St. Matthias? Chosen by lot, this
disciple took the place of Judas, who had
betrayed Jesus. In fact, today’s account of his
selection is the only reference to Matthias in all
of Scripture, so we don’t know much about
him. But we do know that Matthias, whose
feast we celebrate today, had been a disciple
since Jesus’ baptism, and that made him
uniquely qualified to bear “witness to his
resurrection” (Acts 1:22).

After praying, the apostles chose Matthias to
become one of the Twelve, fulfilling the
Scripture: “May another take his office”
(Psalm 109:8; Acts 1:20). This completion was
important because, just as the twelve tribes
were the foundation of Israel, there should be
twelve apostles who could play a founding role
in the Church.

Like Peter and the others, Matthias’ witness
would help bridge the gap between the time
when people knew the historical Jesus and the
age of the Church. He would join the others
who had followed Jesus from Galilee to
Jerusalem, witnessed his crucifixion, and “ate

thim, mon d¢ nay di thay thé Giuda, ké da
phan boi Chda Giésu. Trén thuc té, 101 tudng
thuat hdm nay vé viéc chon dng 1a tai liéu tham
khao duy nhat vé Matthia trong toan bo Kinh
thanh, vi vay ching ta khdng biét nhiéu vé ong.
Nhung chung ta biét ring Matthia, nguoi ma
ching ta ming I& hém nay, da 1a mon dé ké tir
khi Chla Giésu chiu phép rra, va diéu do
khién 6ng co du diéu kién duy nhat dé lam
"chung nhan cho sy phuc sinh cua Nguoi™ (Cv
1,22).

Sau khi cau nguyén, cac tong d6 da chon
Matthia tré thanh mot trong Muoi hai, (ng
nghiém loi Kinh thanh: "Nguyén mot nguoi
khéc thay thé chuc vu cia nguoi” (Tv 109,8;
Cv 1,20). Su hoan thanh nay rat quan trong vi,
gidng nhu mudi hai chi toc 1a nén tang cua
Israel, thi cling phai c6 muoi hai tong d6 c6 the
dong vai tro sang 1ap trong Giao hoi.

Giéng nhu Phérd va nhimg nguoi khac, loi
chiing cua Matthia sé gilp thu hep khoang
cach giira thoi diém moi nguoi biét dén Chua
Giésu trong lich str va thoi dai cua Giao hoi.
Ong s& cung nhitng nguoi khac di theo Chua
Giésu tr Galile dén Jerusalem, ching kién
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(‘ and drank with him after he rose” (Acts 10:41). | canh Nguoi bi dong dinh va “an udng voi @
S Once the Holy Spirit came, they were filled | Ngudi sau khi Nguoi song lai” (Cv 10,41). Khi | 9
= with power and proclaimed the risen Christ. | Chlia Thanh Than dén, ho dugc diy diy quyén %ﬁ
S (‘ Their bold witness, along with the grace of the | niang va cong bd Buc Kitd di phuc sinh. Loi | s, (‘
g"q Spirit, moveq thousands to believe in Jesus, to chﬁ:ng té(? bao cua ho, cUng véi an sung cﬁa_l %?%
v « accept Baptism, and to become the next | Chia Thanh Than, da khién hang ngan nguoi %&‘

tin vao Chua Giésu, chap nhan Phép rua va tro
thanh thé hé chang nhéan tiep theo.

generation of witnesses. g
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Trong Phép rira, ban ciing dugc day diy Chua

2 glt o

aﬁ

@) =Ea@



PO PP T PP L D B

%@ ‘%‘%« ?%(; ?%*(; ?%(; %« ?%(; ?%(; %« %« %« %« %« %« %« %« ?%(;

In Baptism, you, too, were filled with the Spirit
and called to bear witness to Jesus. You’re not
an apostle like Matthias, but the word
“apostle” means “one who is sent,” and you
have been sent by God. You can testify to the
new, resurrected life you have experienced!
How has Jesus changed your life? Has he freed
you from guilt? Has he helped you to love
someone? Do you have a new confidence in
prayer? All of these demonstrate the power of
the resurrection! So look for a chance to share
these stories. They are your witness to the risen
Lord!

Thanh Than va duoc kéu goi 1am ching cho
Chua Giésu. Ban khong phai 1a mét téng do
nhu Matthia, nhung tir “tdng dd” c¢6 nghia 1a
“nguoi dugce sai di”, va ban da duoc Chia sai
di. Ban c6 thé lam chang vé cudc séng mai,
phuc sinh ma ban da trai nghiém! Chua Giésu
da thay doi cudc séng cua ban nhu thé nao?
Nguoi da giai thoat ban khoi toi 16i chua?
Nguoi da giap ban yéu thuong ai d6 chua? Ban
c6 su tu tin méi trong loi cau nguyén khong?
Tat ca nhitng diéu nay ching minh quyén ning
cua sy phuc sinh! Vi véy, hiy tim co hoi dé
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chia sé nhitng cau chuyén nay. Chung la loi ?

q chang cua ban vé Chda phuc sinh! %%%
) “Holy Spirit, help me to proclaim the good . ) %
g;jq(‘ news of Jesus’ resurrection!” Lay ?hﬂa Ihénh Thé.n, Xitl gil]p, Cor!AC()?g bo Qf;%(‘
B tin mung vé su phuc sinh cua Chda Giésu! B
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Although Matthias was counted as one of the
@,.23 Twelve, all that we reliably know about him is

Mac du Matthia duoc coi la mot trong Muoi
Hai, nhung tit ca nhiing gi ching ta biét mot
cach déng tin cay vé ong chi nam trong mot vai
cAu trong séch Cong vu. Chlng ta biét dng la
mot mon dé “trong sudt thoi gian Chia Giésu
dén va o gifra chung ta” (Cv 1,21). Chung ta

contained within just a few verses from Acts.
7 We know he was a disciple “the whole time the
Lord Jesus came and went among us” (Acts
1:21). We also know that he had seen the risen

ey Lord. And we know that the Holy Spirit chose | ciing biét ring ong da nhin thay Chia Phuc %
g (‘ him to take the place of Judas Iscariot. sinh. Va chung ta biéet rang Chia Thanh Than %ij (‘

da chon dng dé thay thé cho Giuda ftcarit. z
How could Matthias live up to such an %«
important calling? By doing no more—and no b%;i

Lam thé nao Matthias c6 thé song theo mét on

%R less—than what every Christian is called and | goi quan trong nhu vay? Bang cach khong 1am %i
ey (‘ empowered to do: love as Christ loves. gi hon - va khéng kém hon - diéu ma moi tin | (‘
@ hitu dwoc kéu goi va duoc trao quyén dé lam: | &
@ . Jot va dug %
yéu nhu Dtrc Kitd yéu.

=4 (‘ It’s extremely simple. NG cuc ky don gian. %{%ﬁ(‘
L) - , S
G Q« But of course, it’s also extremely difficult. Nhung tAt nhién, 16 ciing e k§ kho. %«
’ ol

Lam sao ai trong ching ta cé thé yéu hoan toan g@%
va vO vi lgi nhu Chua Gié-su yéu? Chia khoa fﬁ&
dugc tim théy trong chinh nhimg tir d6: “Nhu | 2
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How can any of us love as totally and as
selflessly as Jesus loves? The key is found in
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those very words: “As I love you” (John
15:12). Matthias, like the other apostles, had to
be convinced that Jesus Christ, the holy and
eternal Son of God, loved him unconditionally.
He had to be convinced too that Jesus had
chosen him and called him to be an apostle. He
had to believe that even though he was selected
by lot, his choice was no accident.

Matthias found the courage to take up his
calling and preach the gospel because he knew
that Jesus didn’t love only him; he loved
everyone, especially those who hadn’t heard
about him yet. And so he longed to make Jesus
and his resurrection known to anyone who
would listen. It’s that desire that led him to lay
down his own life, in imitation of Jesus, by
preaching and by serving the early believers.

As we remember St. Matthias today, let’s give
thanks to God for all the apostles who loved us
to the point of giving up their whole lives to
witness to the resurrection of Jesus. Let’s thank
God that in the same way that Jesus continued
to love and pour out his life for his disciples,
these early apostles willingly did the same for
us.

“St. Matthias, teach me to love as Christ loves

2

me.

Thay yéu anh em” (Ga 15,12). Métthia, gidng
nhu cac tong dod khac, phai tin chic rang Chla
Giésu Kitd, Con Thién Chuda thanh thién va
vinh ciru, d3 yéu thuong 6ng vo diéu kién. Ong
cling phai tin chic ring Chaa Giésu di chon
6ng va goi ng lam tong d6. Ong phai tin rang
mac du 6ng duoc chon qua rat tham, nhung su
lya chon cua 6ng khong phai 1a ngau nhién.

Matthia tim thay sy can dam dé bat dau on goi
va rao giang Tin mung bai vi 6ng biét riang
Chua Giésu khong chi yéu dng; Ngai yéu tat ca
moi nguoi, dac biét la nhitng nguoi chua nghe
vé Ngai. Vi vay, 6ng mong mubn lam cho
Chua Giésu va sy phuc sinh cua Ngai duoc biét
dén cho bat ky ai lang nghe. Chinh mong mudn
d6 da khién dng bo mang séng caa minh, noi
guong Chaa Giésu, bang cach rao giang va
phuc vu nhting tin hiru so khai.

Khi ching ta nhé dén thanh Matthia hém nay,
ching ta hay ta on Chua vi tat ca cac tong do
d3 yéu thuwong chung ta dén d6 bo ca mang
séng cua minh dé lam ching cho sy song lai
cua Chua Giésu. Chang ta hdy cam ta Thién
Chua rang ciing vay, Chia Giésu tiép tuc yéu
thuong va doc hét cuée doi minh vi cac mon
dé, nhitng t6ng do ban dau nay ciing sin long
lam diéu tuong tu cho ching ta.

Lay thanh Matthia, hdy day con yéu nhu Duc
Kitd yéu con.

] Ngudn: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaol6é Vi Bac Thanh, SDD.
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